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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Ten, ktory burza mnie uderza i bez
dostowny przyczyny mnozy moje rany.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Ten, ktory burzg we mnie uderza i bez
literacki przyczyny mnozy moje rany.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Gdanska | Kruszy mnie bowiem burzg i pomnaza
literacki moje rany bez powodu.

BG Przektad Biblia Gdanska Bo mig starl w wichrze, i rozmnozyt rany
literacki moje bez przyczyny;

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka W wichrze bowiem zetrze mi¢ i rozmnozy
literacki rany moje i bez przyczyny.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia On, ktéry w burzy na mnie naciera, bez
literacki przyczyny mnozy moje rany.

BW Przektad Biblia Warszawska Uderza na mnie w nawatnicy i mnozy moje
literacki rany bez przyczyny.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna On jak burza uderzyl na mnie 1 bez powodu
literacki pomnozy! moje rany,

PAU Przektad Biblia Paulistow Raczej by zmiazdzyt mnie burza
literacki i pomnozy! moje rany bez powodu.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska On zniszczy¢ mnie moze burzg i pomnozy¢
literacki moje rany bez powodu.

TUB Przektad bi6nis. Hosuii nepexnang YBT Uu He 3HUIIUTh MEHE TEMPSIBOIO?
literacki Padaina Typkonska UwucenHi )X MEH1 3pOJIUB MTOOUTTSI TapOM.

NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Raczej rozsrozyltby si¢ na mnie w burzy
dynamiczny 1 bez przyczyny mnozyt me rany.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata ten, ktory miazdzy mnie burzg 1 bez
dynamiczny powodu mnozy moje rany.
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